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3 - Moje prawa po zakonczeniu rozprawy

A) Czy mam prawo do odwotania sie od orzeczenia sgdu?

Tak, co do zasady - z zastrzezeniem wyjatkdw przewidzianych w obowigzujacym prawie (zob. art. 593 kodeksu
postepowania karnego) - od wyrokéw skazujacych mozna wnie$¢ apelacje; alternatywnie, od wyrokéw w pierwszej
instancji podlegajacych zaskarzeniu mozna wnies¢ kasacje bezposrednio do Najwyzszego Sadu Kasacyjnego.

B) Jakie mam inne mozliwosci zaskarzenia orzeczenia?

Poza przypadkami przewidzianymi w przepisach szczegélnych kasacje opartg na przestankach przewidzianych w
obowigzujgcym prawie (zob. art. 606 kodeksu postepowania karnego) mozna wnie$¢ od wyrokéw wydanych
wskutek wniesienia apelacji lub od wyrokéw niepodlegajgcych zaskarzeniu.

C) Jakie skutki bedzie miec dla mnie wyrok skazujgcy?

(i) Wpis w rejestrze karnym

Ogdlnie rzecz biorgc, wyciag z rejestru karnego dotyczacy danej osoby zawiera m.in. informacje na temat
prawomocnych wyrokéw skazujgcych wydanych przeciwko tej osobie.

(ii) Wykonanie kary, przekazywanie wiezniéw, warunkowe zawieszenie
wykonania kary i kary alternatywne

Warunkowe zawieszenie wykonania kary: co do zasady przy wydawaniu wyroku skazujgcego na kare wiezienia lub
kare pozbawienia wolnosci na okres maksymalnie dwéch lat lub na kare grzywny, ktéra - samodzielnie lub w
potgczeniu z odpowiednig karg pozbawienia wolnosci przewidziang w obowigzujgcych przepisach - jest
réwnowazna wyrokowi skazujgcemu na kare pozbawienia wolnosci na taczny okres wynoszacy maksymalnie dwa
lata, sgd moze nakazac zawieszenie wykonania kary na okres pieciu lat, jezeli oskarzonego skazano za
przestepstwo, lub na okres dwdch lat, jezeli oskarzonego skazano za wykroczenie; w odniesieniu do oséb
matoletnich i 0séb petnoletnich, ktére nie ukohczyty jeszcze 21. roku zycia, przewidziano wyzsze gérne granice
wymiaru kary (odpowiednio trzy lata i dwa i pét roku).

Kary alternatywne: zgodnie z art. 53 ustawy nr 689 z dnia 24 listopada 1981 r. jezeli przy wydawaniu wyroku
skazujacego sad uzna, ze okres pozbawienia wolnosci nie moze przekracza¢ dwdch lat, moze zastgpic¢ te kare karg
czesciowego pozbawienia wolnosci; jezeli sad uzna, ze okres pozbawienia wolnosci nie moze przekraczac roku,
moze zastagpic te kare karg dozoru sadowego (liberta controllata); jezeli sad uzna, ze okres pozbawienia wolnosci
nie moze przekracza¢ szesciu miesiecy, moze réwniez zastgpic te kare karg grzywny w odpowiedniej wysokosci.

Wykonanie kary: ogdlinie rzecz biorgc - poza przypadkiem osoby, ktéra z uwagi na popetnienie czynu skutkujacego
skazaniem jej na kare podlegajgca obecnie wykonaniu byta juz tymczasowo aresztowana w chwili wydawania
wyroku kohczacego postepowanie w sprawie - prokuratura zawiesza wykonanie kary pozbawienia wolnosSci w
wymiarze nieprzekraczajacym czterech lat (okres ten obejmuje réwniez wszelka pozostajaca do odbycia czes¢
dtuzszej kary), o ile kary tej nie orzeczono z tytutu popetnienia okreslonych powaznych przestepstw (o ktérych
mowa w art. 656 ust. 9 lit. a) kodeksu postepowania karnego i art. 4-bis ustawy nr 354/1975), na mocy specjalnego
dekretu, ktéry dorecza sie skazanemu i jego adwokatowi i w ktérym stwierdza sie m.in., ze skazany moze ztozy¢
wniosek o zastosowanie kary alternatywnej wobec standardowego osadzenia w zaktadzie karnym w terminie
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przewidzianym w obowigzujgcych przepisach; odpowiedzialno$¢ za rozpoznawanie tego rodzaju wnioskéw
spoczywa na sedziach sprawujacych nadzér nad wykonywaniem wyrokéw (Magistratura di Sorveglianza).

Przekazywanie wiezniéw: w tym wzgledzie zastosowanie majg przepisy przewidziane w dekrecie legislacyjnym nr
16 z dnia 7 wrzesnia 2010 r. przyjetym zgodnie z ustawg delegowang nr 88 z dnia 7 lipca 2009 r. (prawo
wspélnotowe z 2008 r.) w celu zapewnienia zgodnosci wioskiego prawa krajowego z decyzjg ramowg Rady
2008/909/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady wzajemnego uznawania do wyrokéw skazujgcych
na kare pozbawienia wolnosci lub inny Srodek polegajacy na pozbawieniu wolnosci - w celu wykonania tych
wyrokéw w Unii Europejskiej lub postanowienia dwustronnych uméw miedzynarodowych zawartych przez Wtochy.

Ostatnia aktualizacja: 14/02/2012

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie
zostac uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub
informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji prawne;j.



